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segraren i detta filtslag liter Delblanc tronpreten-
denten Stuart ge ett svar som nogden desillusione-
rade Scott kunde ha skinke sitt instimmande: "den
som vann var Borsen i London”.

I villovligt syfte att pavisa Scotts aktualitet drar
Lincoln girna moderna paralleller, som ofta men
inte alltid har sina poanger. Att skiinka Scott status
med postmodernismens hjilp ar foga meningsfulle,
diremot ligger det en hel del i jimférelsen mellan
hans romaner och nutida si kallade sannings- eller
forsoningskommissioner som inréttats exempelvis
i Sydafrika for att i kompromissens anda skapa na-
tionella berittelser byggda pé ett kollektivt minne.
Lincoln jimfor ocksa pa ett intressant sitt motet
mellan visterland och orient i korstdgsromanen
The Talisman med moderna konflikter. Globalise-
ringen aktualiseras i avsnittet om Rob Roy, en ro-
man som enligt denna tolkning utgor en resa bade
till det f6rgingna och till framtiden. I relationerna
mellan England och Skottland i bérjan av 1700-
talet forebadas silunda forhallandet mellan cen-
tralmakten och de folk som kom att ingd i det brit-
tiska imperiet.

Den viktigaste parallellen till vir tid bestar vil i
att Walter Scott forkroppsligar nagot av det bista
i vasterlindsk tradition, numera viktigare dn nd-
gonsin. Han var en dvertygad skeptiker som insig
farorna av all politisk ortodoxi och religios funda-
mentalism. Tolerans var hans hogsta ideal, olika
asikter och synsitt méste fi komma till tals. Han
kunde skriva underhillande men var ocksi en for-
fattare som ville formedla ett angeliget budskap till
lasarna. Detinslaget i hans livsverk gors all rittvisa
i Andrew Lincolns bok.

Conny Svensson

Eva Borgstrom, Kérlekshistoria. Begir mellan kvin-
nor i 1800-talets litteratur. Kabusa bocker. Gote-
borg2008.

Martha, en spenslig ung flicka med linga gula fla-
tor uttrycker passionerat sin kirlek for den nigot
ildre, tjusiga Edith som strax skall gifta sigmed den
man hon ilskar. Det 4r med andra ord upplagt for
en sorglig kirlekshistoria som vi alla stott pa ota-
liga ginger men dndd inte: "Jag frigade inte om du
var en man eller en kvinna, Edith, nir jag sag dig
forsta gdngen. Du blev mig strax kirast av alla; jag
kommer aldrig kunna dlska andra, om det s dr na-
turligt eller onaturligt!”

OWZ'ga recensioner - 417

Historien om Marthas olyckliga kirlek till Edith
berittas av den danska forfattaren Vilhelmine
Zahle (1868-1940). Romanen heter Ogsaa en ker-
lighedshistorie (1890), utkom i svensk éversittning
2006 och kallas av Eva Borgstrom, pionjir inom
queerforskningen i Sverige, for Nordens forsta les-
biska roman. Det ir just detta men dnda inte” som
Borgstrom kan sigas vrida och vinda pa i sin stu-
die. En central utgangspunkt ir det hon kallar for
’frannirvaron” i den litteratur hon studerar; den
samkonade kirleken uttrycks bara undantagsvis
s explicit som i Zahles roman. I de flesta fall far
Borgstrom gi pa jakt som den virsta detektiv ef-
ter osynliga spar, undantringd erotik — tolka blos-
sande roda kinder och trinande blickar som even-
tuella utbrott av detta s forment skamliga, krimi-
nella, perverterade och syndiga: kirleken mellan
tva kvinnor.

Studien r kronologiskt upplagd: Kapitlet "Den
ildre tiden” behandlar Fredrika Bremer och Carl
Jonas Love Almqvist, ”’Tvé pionjirer” tar upp Ma-
thilda Roos och ovan nimnda Zahle och i "Den
nya tiden” diskuteras August Strindberg och Ellen
Key. Tack vare kronologin kan Borgstrom finna
vissa likheter och skillnader samt en forindring
over tid i gestaltningen av den samkénade kirleken,
fran Almqvists mer underfundiga, spirituella med
skonlitterdra och pornografiska referenser tryffe-
rade erotiska elegans, till Strindbergs uttalade kvin-
nohat och skrick och fascination for kvinnors ge-
menskap, vinskap och kirlek. Jag tycker dock att
hon hade kunnat sitta jakttagelserna hon gor i de
skilda avsnitten mer i spel med och mot varandra
for att utveckla sina analyser. Jag aterkommer till
detta nedan.

Iinledningen skriver Borgstrom att det visserli-
gen finns manga berittelser om nira relationer mel-
lan kvinnor men problemet ir hur man ska tolka
dessa. Den samkonade kirleken var inte bara skam-
belagd utan dven kriminaliserad, vilket sjilvfallet
gjorde det svart eller omajligt att skildra den allt-
for tydligt. Likasé dr det begynnande 1800-talet
den romantiska vinskapens tid. Det var accepta-
belt och vanligt under hela 1800-talet och en bit
in pd 1900-talet, inte bara att kvinnor levde till-
sammans under aktenskapsliknande former, utan
ven att de tilltalade varandra intimt och innerligt
— ett tilltal som idag skulle signalera sexualitet och
erotik. Var gir da grinsen mellan det ena (sex) och
det andra (nira vinskap)? I de flesta fall ir det nog
omdjligt att veta sikert vad individer faktiskt hade
for sigi singkammaren men nu ar det litteraturve-
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tenskap. Det innebir att Borgstrom i frsta hand
tolkar litterira texter, inte vad forfattarna eventu-
elle gjorde eller inte gjorde bakom stingda dor-
rar. Anda uppstir ett intentionsproblem eftersom
Borgstroms outtalade definition 4r att ndgot mer
an "vanlig” vinskap maste till for att det ska var fra-
gan om samkonad kirlek och samkénat begir. Om
inte, skulle detektivmetoden fallera: hon letar ju ef-
ter den fortryckta, undantringda, outtalade kirle-
ken mellan kvinnor. Detta innebir att jakten efter
“sexet’, for att uttrycka det vulgire, i de flesta fall
torflyttas fran forfattarens singkammare till de lit-
terdra gestalternas.

Detta metodiska sitt att gé tillviiga blir synligt i
Bremeravsnittet som inleder studien. "Fragan om
Bremers kirleksliv har varit het sa linge”, skriver
Borgstrom. Hon fortsitter: "Men om man foku-
serar pa kdrleken mellan kvinnor i Bremers liv och
verk, i stillet fr brister i de heterosexuella relatio-
nerna, forindras bilden av forfattaren och nya las-
ningar av texterna blir méjliga.” (s. 19) Detta ir
bestickande och visar sig vara ett effektivt och gi-
vande sitt att tolka Bremer. Eftersom Bremer ald-
rig gifte sig och avslog en man (Per Boklin) som
entriget uppvaktade henne, har tidigare forskare
kallat henne for kinslokall och ointresserad av kiir-
lek. Hon valde istillet att leva tillsammans med
sin mor och systrar och periodvis med andra kvin-
nor. Detta riknas dock inte eftersom det ir den
heterosexuella samlevnadsformen som filler utsla-
get: gammal nucka eller inte.

Borgstrom visar att Bremer definitivt inte levde
ndgot karlekslost liv. I brev, bland annat ¢ill vin-
nen Per Boklin, skriver hon om de tva kvinnor hon
valdeattleva tillsammans med, Hedda Wrangel och
Stina Sommerhielm. I dessa brev framstar det att
relationerna kvinnorna emellan var varma, nira och
bestaende (de bada dog innan Bremer). I'sin tolk-
ning gir Borgstrom emot Carina Burman som i sin
biografikallar Bremers kirlekshistoria med Boklin
fér “den allvarligaste i hennes liv’(Borgstrém cite-
rar Burman, s. 27). Enligt Borgstrom var det for-
modligen den allvarligaste hon haft med en man,
vilket inte betyder att de relationer hon hade med
Wrangel och Sommerhielm var mindre betydelse-
fulla: ”Samkonade relationer sorteras av litteratur-
historiker och andra vanligen in i kategorin *vin-
skap’ alldeles oavsett vilken betydelse de har i par-
ternas liv och vilken kinslomissig temperatur som
rider, medan kategorin ’kirlek’ reserveras for he-
terosexuella relationer.” (s. 27f.) Burman menar att
”inga som helst tecken” finns "pa att den lilla mam-

sellen [Bremer] smég sig till den stora grevinnan
[Sommerhielm] om natten, inte heller p4 att hég-
lasningen skedde under 6mma égonkast eller ate
de litterira lekarna var erotiska” (Borgstrom cite-
rar Burman, s. 44f.). Men vilka tecken skulle det
kunna vara, undrar Borgstrém och hinvisar till att
denna erotik sjilvfallet var férbjuden och dirmed
inte heller limnade nigra tydliga spar efter sig. Hir
syns tolknings- och intentionsdilemmat: argumen-
tet baseras pa frinvaro, tystnad och det outtalade
— fraga ar hur denna “frnnirvaro” ska uppfattas.
Visserligen drabbar detta alla litteraturuttolkare
men pa ett alldeles speciellt sitt di diskussionen
egentligen ir biografiskt forankrad, dessutom dri-
ven av frigestillningen: Vad gjorde egentligen Bre-
mer och med vilket kén?

Det som talar emot Borgstroms tolkning ar till-
gangen till killmaterial. De flesta av Bremers an-
teckningar, dagbocker och manuskript brindes
av systern Charlotte efter Fredrikas déd. Breven
till Sommerhielm existerar exempelvis inte lingre,
vilket forstas gor det omajlige att dra nagra sikra
slutsatser. Enligt Borgstrom var Charlotte dock
den mest konventionella av systrarna Bremer. Det
skulle indikera att “det mesta av intresse for detta
resonemang [det om samkonad kirlek] forintades.”
(s. 28) Fragan om vem som Bremer ilskade mest
och hur kan allts3 inte 16sas, endast vara foremal
for skilda tolkningar och antaganden. Likvil Iyf-
ter Borgstrom fram passager ur brev dir Bremer
kommenterar och beskriver sin kirlek till Sommer-
hielm som enligt mig pekar pé att ndgot mer stod
pa spel 4n nira vinskap. Aven tolkningarna av de
sa kallade frieriscenerna och kvinnors laddade rela-
tioner i romanerna dvertygar. Det melodramatiska
frieriet kanner vi igen. Hos Bremer 4r det dock en
kvinna som knibéjer framfér en annan kvinna och
uppmanar henne att upplara sitt liv i den andras
hinder, att bli friarens “barn”.

Ibland ir dock Borgstroms tolkningar for skru-
vade. Andra Bremerforskare forutsitts vara fast i
den heterosexuella matrisen eller normen men jag
undrar om inte Borgstrom sjilv ibland fastnar i sin
egen samkonade logik? Nar Bremer explicit skri-
ver att hon ilskat tvd min ir det egentligen kvin-
nor hon syftar pa enligt Borgstrom med vil lang-
soktaargument (s. 37f.). Kan man inte, om man nu
ska skruva till singkammardiskussionen ytterligare,
tinka sig att Bremer attraherades av bade kvinnor
och min? Hon kanske inte var “renlirig”? Likasd
ir det svart ibland att se skillnaderna mellan ero-
tik och vinskap i de citat som anfors (ett exempel



dterfinns pd sidan 68 dir Borgstrdm menar att det
inte 4r frigan om erotik).

En viktig slutsats som Borgstrom drar ir att ti-
dens romantiska vanskapskultur gav kvinnorna en
frihet de senare inte hade i samma utstrickning.
Kvinnor férvintades vara oskyldiga och okunniga
om sexualitet, vilket bidrog till att de samkonade
relationerna var socialt accepterade. Tvé kvinnor
som levde tillsammans kunde bara vara vinner,
ingenting annat. Denna vinskap mellan kvinnor
kunde ses som en forberedelse for den heterosexu-
ella relationen, ett surrogat for aktenskapet eller al-
ternativet for den kvinna som inte lyckats finga en
man. S3 linge den heterosexuella ramen var sjilv-
klar fanns frirummet, s3 snart ett naturvetenskap-
ligt paradigm bestimde forestillningarna om sexua-
litet kunde kvinnors vinskap sexualiseras och dir-
med stigmatiseras. Borgstré')m menar att ett para-
digmskifte intriffade: fran vinskapskultur till na-
turvetenskapliga, darwinistiska sexualitetsforestall-
ningar.

Analysen av Almqvists Drottningens juvelsmycke
ar en vidareutveckling av en artikel som publicera-
des i Res Publica 1999 (nr. 3). Borgstrdm visar pd
originaliteten i Almqvists anvindning av Platons
skrona om androgynerna och lyfter fram, mig ve-
terligen som den allra forsta, hur forfattaren ak-
tualiserar de “flesta tankefigurer for samkonat be-
gir som fanns tillgingliga i tiden utom, intressant
nog, kyrkans fordomande.” (s. 86) En av dem ir ti-
dens pornografiska klichéer dir kénsligambivalens
och sex mellan kvinnor som betraktas av min var
legio, en annan ir just Platons berittelse om ko-
nens uppkomst som introducerar tanken att kons-
skillnaderna inte ir absoluta och att begiret kan ta
andra riktningar 4n den strikt heterosexuella.

I blickfanget star forstis Tintomara, varken man
eller kvinna, bdde djur och minniska, en tidsenlig
byxroll och kastrat — ett slags inkarnation av ut-
trycken varken eller samt bdde och. Tintomarage-
stalten méste med andra ord vara gefundenes Fres-
sen for allamed queerinspirerade lisglasogon. Men
¢j heller den kontroversielle Almqvist kunde enlige
Borgstrom tala helt Sppet om the love that dare not
speak its name eller om kvinnors amor impossibiles. 1
romanen iscensitts dirfor “den erotiska frinnirva-
rons grundmdnster” (s. 101): att tala men dndd inte,
attantyda men inte kliva ut ur garderoben till fullo.
Istallet anvinds musiken som vigledande motiv.
Den f6ljer ju inte nigon dualistisk antingen- eller
logik utan alla stimmor i den kvartett som figurerar
i romanen maste ljuda i ett gemensamt klangrum.
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"Musiken ger inte prioritet it olikkénade réstkon-
stellationer,” (s. 115) konstaterar Borgstrom. Slut-
satsen ir dirmed att Tintomara inte bara inkarne-
rar Eros utan dven musik (s. 117).

Det jag saknar ir en diskussion om hur denna
“frinnirvaro’, som ir en av studiens mest cen-
trala utgingspunkter men dven slutsatser, egent-
ligen hinger samman med den tystnadens logik
som aterfinns exempelvis hos Bremer. Finns nigon
skillnad mellan att inte tala om sitt begir av per-
sonliga skil som forfattare och kvinna och att rent
licterart iscensitta en Tintomaralek? Vild kopplat
till erotik framstills mer ppet dn det samkonade
begiret hos Almqvist, skriver Borgstrom (s. 117).
Detta skulle, antar jag, implicit visa att det samko-
nade begiret var “farligare” att lufta an det valds-
bendgna. Men ar tystnad och frinvaro alltid tecken
pafortryck? Detta méste vara ett dilemma for varje
biografiker och historiske inriktad uttolkare: Vad
betyder egentligen frinvaron av killor och eventu-
ella antydningar? En cigarr kanske ibland bara ar
en cigarr, ingenting annat?

En annan aspeke av denna “detektivmetod” ar
Borgstroms egen metaforik nir metoden och den
teoretiska utgingspunkten blir synliggjord. I av-
snittet om Mathilda Roos och Vilhelmine Zahle,
”"Tvé pionjarer’, skulle denna metaforik stilmissigt
ha tjanat pa att bearbetas. I sin analys av Roos’ ro-
man Hardt mot hardt skriver Borgstrom: ”Sa lingt
skulle det hela med lite god vilja kunna pressas in i
den heterosexuella matrisen” (s. 153). Hon skriver
aven att ordet “erotik” i ett sammanhang i roma-
nen inte kan “baxas in i den heterosexuella matri-
sen utan att visentliga bitar faller utanfor” (s. 154).
Den forilskade Martha i Zahles Ogsaa en kerlig-
bedshistorie "har tidigare inte brytt sig si mycket
om heteronormen, inte férstatt dess tvingande ka-
raktdr, men under berittelsens ging lir hon sig for-
std och rittar sigileden” (s. 180).

Sprikbruket siger att det finns ett slags objeke
som heter den heterosexuella matrisen. I detta
objeke forsoker nigon, oklart vem, “pressa” eller
”baxa” in det samkonade begiret som uppenbarli-
gen star utanfor, oklart var. Denna metaforik och
den logik och det strukturella tinkande den ut-
trycker ir genomgiende i studien. Detta ir enligt
mig problematiskt och skulle fortjina att diskute-
ras, eftersom det ocksa pekar pa Borgstroms tolk-
ningsmetod: det fortryckta och fortringda skall
tillatas ta plats bortom eller utanfér Normen eller
Matrisen. Och tar den plats "innanfér” har den pla-
cerats dir pa ett liknande sitt som nir man forso-
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ker trycka ner en fyrkantig kloss i ett runt hal. Vad
giller det sista citatet ovan placeras de litterira ge-
stalterna ibland pa samma nivd som denna matris
eller norm. Detta ger ett markligt anakronistiske
intryck av att det litterdra subjektet i sin fiktiva se-
kelskiftesvirld ir medveten om att en matris/norm
existerar.

Jag vet dock inte om detta ar Borgstroms sitt
att uppfatta det samkonade begirets relation till
den heterosexuella normen. Min utgingspunke ar
att det ena begiret maste, om den heterosexuella
matrisen har en sddan make och genomslagskraft,
sittas i relation till det andra. Det ena ir i sa fall
obonharligen, vare sig vi vill det eller inte, format
av det andra. Dirmed inte sagt att de inte formar
varandra. Borgstrom ger flera litterdra exempel pa
hur detta relationella formande kan se ut. I Zahles
roman finns ”inga ord f6r Marthas kinslor och inga
ceremonier som kan ge dem en kultrell form” (s.
166). Nar nigon forsoker sitta ord pd detta begir
utan namn anvinds de som finns till buds: “svir-
meri’, "tillbedjan”. De kinslor Cecilia i Hdrdt mot
Hirdr hyser liknas vid kinslor en vuxen kan ha for
ett barn, eller en flicka for en syster. Aven Bremer
anvinder ord frin familjelivet for att formulera
kvinnors kinslor for andra kvinnor.

Min poing ar att bristen pa andra ord och ut-
tryck dn de gingse, som anvinds som ett substitut i
brist pd bittre, visar att skapandet eller konstruktio-
nen av den samkonade kirleken dr en del av de hete-
rosexuella tankefigurerna. Aven min vid denna tid
kallade girna sina ilskarinnor for barn och fram-
stillde dem som oskuldsfulla flickor. Kvinnorna
kunde gora detsamma, det vill siga framstilla sig
sjalva som naiva och oskuldsfulla sméflickor som
skulle tas om hand av sina “fider” och beskyddare.
Viasina respektive tilltal skapade min och kvinnor
traditionella och accepterade kénspositioner at var-
andra. Detta var ett sitt att reproducera den hete-
rosexuella normen. Nigot liknande framkommer
i Bremers frieriscener dir en ildre vid kassa stadd
kvinna vill att en ung vacker kvinna ska bli hen-
nes “barn”. Enligt mig 4r detta ett utmirke exem-
pel pa hur det samkénade begaret skapas inom ra-
men for en heterosexuell tradition eller norm: den
ildre kvinnan handlar som den ildre mannen in-
for den unga kvinnan. I forlingningen aktualiseras
fragan om det ir méjligt i samkonade relationer att
sta fri fran traditionella konsrollsmonster och hete-
rosexuella normer? Jag hade girna sett Borgstrom
vidareutveckla sin syn pa hur det samkénade begi-
ret verkar i relation till den heterosexuella makten.

Det centrala dr dock att Borgstrom sa initierat vi-
sar vilka konsckvenser denna brist pa sprik och ord
far for den enskilda: den som inte har makten att
sjalv definierasitt liv och sitt begir hamnar i ett so-
cialt och existentiellt tomrum. Detta om nagot ar
en definition av verklig ensamhet och maktl6shet.
For Martha finns inga trostens ord att fa nir hennes
stora kirlek gifter sig; inga i stunden uppbackande
ritualer finns att tillgd som framtidsdrom, forutom
utsikten att gifta sig med en man eller att leva en-
sam. Dirfor staller sig Martha frigan om det hade
varit bittre om hon hade blivit en man (s. 174).
Hon ir vare sig man eller kvinna utan nagot tredje
som innu inte kan formuleras.

Vad har da Strindberg att siga om den samko-
nade kirleken? Komplicerat och motsigelsefullt tal
ar hans signum. Det pendlar mellan forstaelse, ve-
tenskapligt intresse och avsky. Inledningsvis i sitt
forfattarskap skriver han om det pa ett ovanligt
forstaende sitt. “Pervers” var dock det ord han of-
tast anvinde. Men han anvinde inte ordet bara for
att benimna sexuella handlingar. Aven andra fore-
teelser 4n sexuella kunde vara perversa. Borgstrom
har valt ut de Strindbergtexter som handlar om be-
gir mellan kvinnor: Gifas I-11, essierna "Kvinno-
hat och kvinnodyrkan” och "De perversa’, En di-
res forsvarstal och slutligen Gétiska rummen samt
Svarta fanor. Att han ofta skildrade homosociala
relationer mellan min ir vilkant. I sin avhandling
fran 2007 analyserar Ann-Sofie Lénngren de ero-
tiska trianglarna i sex verk av Strindberg. Vad gil-
ler hans kvinnosyn ar Ulf Boéthius’ Strindberg och
kvinnofrigan till och med Giftas I (1969) ett stan-
dardverk. Det Borgstrom bidrar med 4r analysen av
det samkonade begiret mellan kvinnor.

Det ir saledes i novellen "Den brottsliga na-
turen” i Giffas II som Strindberg ger en fér tiden
ovanligt férstiende forklaring till manlig homo-
sexualitet. Han lanserar det Borgstrom kallar for
”i-brist-pa-battre-teorin”; min som av olika skil
tvingas till avhallsamhet kan rikea sin sexualdrift
mot pojkar eller min istillet for kvinnor. Att 6p-
pet tala eller skriva om samkonat begir var dock
bide straffritesligt och karridarmissigt riskabel,
vilket Strindberg fick erfara. Flera forfattare intog
dirfor girna en avstindstagande héllning nar de
skrev om detta “farliga’, formodligen for att und-
vika att sjilva bli associerade med kriminaliserade
och perversforklarade handlingar. I ett brev till
Anders Eliasson skriver Strindberg vid tiden for
"De perversa” (1894): “Jag ir ju ingen buger [bog]
och skall val inte smaka piskan som Oscar Wilde”



(s. 211). I denna essi presenteras flera forklaringar
till homosexualitet; férutom ovan nimnda teori
aven forforelseteorin och tanken att det inte gar
att forklara. Virderingarna skiftar mellan empati
och antipati. Vad giller kvinnoalskande kvinnor
ar skildringen av dem inte s& ingdende som den av
manlighomosexualitet, ¢j heller fir kvinnorna lika
mycket sympati (s. 216).

Men att som forfattare rentva sig genom att
hivda "Jag ir inte pervers” var “ett omojligt reto-
riske projekt”, (s. 217) skriver Borgstrom. Dirfor
valde Strindberg en annan strategi: essin "Kvinno-
hat och kvinnodyrkan” Ordet "kvinnohatare” hade
en heltannan betydelse vid det forra sekelskiftet in
idag: min som hatade kvinnor betecknade alltsd
min som dlskade min. Inte markligt d3 att den
okinde kvinnohataren Strindberg fick problem.
Han beskylldes enligt Borgstrom ofta for bade
omanlighet och kvinnlighet men 4ven fér perver-
sitet. I Tyskland blev han i en artikel utpekad som
“urning” [homosexuell] (s. 216 £.). Borgstrom liser
dirfor "Kvinnohat och kvinnodyrkan” som ett for-
ticke forsvar mot anklagelserna. Berittaren i essin
understryker sin heterosexualitet, sin fruktbarhet
och sitt hat mot emancipationen som befordrar
perversion hos bida kénen: den forstér kvinnors
sanna kvinnlighet och dirmed mins heterosexu-
ella manlighet. Ett "mankvinnosamhille” utveck-
las dir makten ligger hos amazoner och karyati-
der. Det ir saledes kvinnodyrkarna, det vill siga
de min som 4r vilvilligt instillda till emancipatio-
nen, som ir de perversa kvinnohatarna, eftersom de
i sjilva verket ilskar det manliga draget hos dessa
moderna kvinnor (s. 220 £.). Logiken ir som synes
inte helt glasklar.

I romanerna Gotiska rummen och Svarta ﬁmar
ar Strindbergs “konspolitiska begreppskarta far-
digritad”, (s. 221) enligt Borgstrdm. Idémissigt
finns inget nytt att himta utan omtagningarna ar
manga. Det spannande sker ”i det vildsinta bild-
spriket” och i de "frvridna perspektiven” (s. 222).
Borgstrom visar hur intrikat Strindberg laborerar
med orden “gynolatri” och tankefiguren "trimurti”
i Gotiska rummen. Grundbetydelsen “kvinnodyr-
kan” inverteras via ledet "latrin”; dyrkan av kvin-
nan férvandlas till en dyrkan av kloaken kvinnan.
Allt detta hat och passionerade intresse for kons-
och sexualitetsfrigan vinds inte ovintat i Svarta fa-
nor till en drom om enkonad manlig gemenskap.
Manlig heterosexualitet gestaltas som lika pervers
som kvinnlig (s. 237). Huvudpersonen Zachris flyr
dirfor till et manskloster dir en andligledare sam-
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lat min som flytt undan kvinnors ondska. Klos-
tret r enligt Borgstrom “en maskulinistisk utopi
sprungen ur en kollapsad heterosexuell ordning”
(s.239). Utopin kiinns igen fran Heidenstams Folk-
ungatridet. Bjalboarvet dir konung Magnus sam-
lar alla sina ridderliga min med héga pannor och
idla sinnen i ett manskloster. Av Heidenstam an-
vinds dock ordet for att idealisera celibat och as-
kes, nagot han ocksé girna diskuterade i sina brev
till Levertin. Han forbannade sin sexualdrift, som
inte bara gav honom en fortirande huvudvirk, utan
dven forstorde hans arbetsro och kreativitet. Den
manliga siden fick inte gd till spillo utan skulle an-
vindas med matta och sans. Det med Strindberg
gemensamma ir den enkénade miljéns homoero-
tiska inslag: det ir endast den manlige vinnen som
kan bringa riktig lindring och genuint intellektu-
ellt, andligt utbyte. Kvinnorna ér vil trevliga och
forforiska men egentligen bara staffagefigurer en-
ligt Heidenstams logik. Till skillnad fran Strind-
berg gav han inget uttryck f6r oforblommerat kvin-
nohat.

Det ligger nira tillhands att stilla Ellen Keys
syn pa kirlek i relation till Strindbergs skrick for
“mankvinnosamhiillet”. Som redan konstaterats la-
ter dock inte Borgstrom sina analyser i de skilda ka-
pitlen gé i ordentlig clinch med varandra. Ej heller
tycker jag att Borgstrom riktigt évertygar nir hon
skriver att det samkonade begiret “spokar” mel-
lan raderna hos Key — att det "underliggande syf-
tet” tycks vara att “jaga bort dessa spéken” (s. 241).
Storsta delen av Keyavsnittet handlar faktiskt om
hur Key ser pd heterosexualiteten och kirleken
mellan man och kvinna. Ett argument som Borg-
strom anvinder ir att Key aterkommande under-
strok betydelsen av heterosexualitetens och den
romantiska komplementira synen pa de tvd ko-
nen. Detta skulle da visa att ndgot skumt var i gor-
ningen: ”Varfor all denna oro éver heterosexuali-
tetens fortbestand?” (s. 243), undrar Borgstrom.
Visserligen vinde sig Key precis som Strindberg
mot att emancipationen skapade “maninnor” och
“tribader” som hotade den heterosexuella relatio-
nen, men att skricken fér samkoénad kirlek var det
enda underliggande syftet till oron lyckas Borg-
strom inte visa. Hon presenterar sjilv flera hotbil-
der som Key mélar upp: om kvinnor inte bejakar
sin sanna kvinnlighet hotas reproduktionen och
dirmed samhillets fortlevnad. Keys slutsats ir att
det krivs en man for att befrukta en kvinna. Hon
menar ocks3 enligt Borgstrom att individens ut-
vecklingshistoria inleds med hermafroditism och
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kanske ocksa slutar dir (s. 258). Min association
gar till dagens méjligheter till befrukening som inte
kraver ngot traditionellt penetrerande: insemi-
nation, provrorsbefrukening, surrogatmodraskap.
I vissa fall framstar Key med andra ord som osed-
vanligt framsynt. Ur demografiskt perspektiv ar det
ettvilkint faktum att det f6ds for fa barn i vist. En
delav forklaringen dr att kvinnor inte lingre accep-
terar att deras frimsta mal i livet ir att f6da barn.
Just denna aspekt behover kanske inte ha med Keys
skrick for samkonad kirlek ate gora, utan med den
strindbergsliknande oron 6ver vad emancipationen
ska gora med det traditionella samhallet. Visst fin-
ner Borgstrom textstillen dar Key uppenbarligen
ir kritisk mot den samkonade relationen mellan
kvinnor men jag anser att bilden av Key borde ha
nyanserats nagot.

Dessa anmirkningar 4r dock anteckningar i
marginalen. Kérlekshistoria ir en uppslagsrik, en-
gagerande och originell bok. Atcrigcn bekriftar
Borgstrom sin position inom queerforskningen,
denna gingen inte som pionjir, utan som en av fal-
tets mest framtridande forskare. Studien stimmer
ocksa till eftertanke. Den samkonade kiirleken var
kriminaliserad och dirfér bokstavligt talat farlig.
Bara detta historiska fakcum gor att make- och f6r-
trycksperspektivet ir sjilvklart nir det forra sekel-
skiftets sexualitetsforestillningar kommer pé tal.

Cristine Sarrimo

Utan poesi — aldrig! Baundelaire i nuet. Red. Chris-
tina Sjoblad. Carlsson bokforlag. Stockholm
2008.

Paris i juli 2008 priglas fortfarande av storstadens
folkmassa som Baudelaire uppmirksammade och
gav oss kinslighet infor i sina dikeer. I marginalen
av det korreke “chica” vimlet, syns lumpsamlaren,
den prostituerade, uteliggaren, tiggaren och den
stapplande aldringen, de som fick en central roll i
Baudelaires verk. Paris hir och nu betyder samma
gator, samma monument, samma kontrast mellan
fattig och rik som pé 1800-talet. Men trots de ge-
mensamma namnarna ir det inte lingre Baudelai-
res Paris. Turisterna och en mingfald av kulturer
har tillkommit, guinguetterna, den franska mot-
svarigheten till dansbanor, dr utrotade och jag tror
inte det fanns CRS-polisbussar som samlade upp
patrasket i mitten pé 180o-talet. Kan poeten dnnu
tala till oss, Gver generationer av férandringar?

Aven om antologin Utan poesi 4[drz’g.’ Baude-
laire i nuer inte svarar entydigt pa frigan ger den
manga uppslag till hur vi kan lasa Baudelaire. Dess-
utom kan man inte annat in varmt vilkomna ett bi-
dragtill en relativt blygsam svensk Baudelairelitte-
ratur. Redaktoren och Baudelaireforskaren Chris-
tina Sjoblad foljer infor 150-arsjubiléet av Les Fleurs
du mal upp den tidigare utgavan frin 1998 av stu-
dier kring Baudelaire (Baudelaire - det moderna li-
vets betraktare) och samlar tio texter med olika in-
fallsvinklar pa det baudelairska forfattarskapet, li-
kaledes med olika kopplingar till nuet. Detta nu dr
inte bara vart, utan ska framfér allt tydas som Bau-
delaires nu och hans uppfattning och tolkning av
sin samtid. Anders Mortensen berér exempelvis i
sin tankevickande artikel hur poeten tog intryck
av det framvixande konsumtions- och massamhil-
let och bjod publiken en samtidskritisk rost. Bau-
delaire nirde en antipati mot 1800-talsmaterialis-
men, sdsom framsprungen ur upplysningens uti-
litarism och starkare ekonomiska virden. Baude-
laires syn pé penningen och dess betydelse skriver
in honom i en romantisk-modernistisk tradition,
ddr man stillde sig skeptisk till all form av mate-
riell och social status och deras formaga att skapa
lycka. Istillet foresprikar poeten individualiteten
och det rligt originella som motvike till de ridande
normerna. For att hivda dessa alternativa virden
maste man forsaka tecken pd yttre framgang och
ge sighin dt de estetiska virdena, i skonhetens och
konstens landskap.

I Gert Cervins och Mona Sandqvists texter som
uppvisar djupgiende expertis pa respektive omride
presenteras just Baudelaires konstlandskap, och hur
de priglade honom. Hos den forre ar det musiken
och uteslutande Wagners kompositioner som ham-
nar i fokus och hos den senare ir det maleriet. Bada
texterna antyder hur nira Baudelaires som poet lag
Baudelaire som konstkritiker. Nir Baudelaire skri-
ver om Wagner, halkar han éver till att tala om sin
egen konst och nir han tar sig an nigra av Euro-
pas storsta malare, blir det i form av en dike, "Les
Phares” (som jag snarare skulle éversitta med "Fyr-
ljusen” och inte med “Fyrarna’, d4 det franska or-
dets betydelse dr vidare och kan syfta pd sjilva ljuset
och inte bara pa fyrtornet och pa det gamla Faros
utanfor Alexandria). Dikten rymmer dtta portritt,
fran Rubens, da Vinci, Michelangelo, Puget, Rem-
brandt, Goya och Watteau, fram till den samtida
konstniren Delacroix. Baudelaire 4r okonventio-
nell savil i sitt kritikervirv som i sina ekfraser. Det
ar stimningen och kinslan, det personliga, som ar





